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TUDJA

azt manapsag mindenki, ho-ffy a
legrégibb id6tol szarmazo visz-
ketegségi borbajok és izzadas
ellen csak az: «Erényi Ich-
thyol Salyeil» bizonyult tel-
jesen lneuhlzhtllmml\ Ki tudja,

HOGY

hany viszketegségesember hasz-
nalnd szivesen az «Erényi

STENZACLIOT
NELT

az egész vilagon, hogy a valodi
Diana-krém, Diana-szappan es
Diana-puder
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KINEK

fm igaza? Annak-e, aki 44 fil-
16rért vesz egy valodi Diana-
soshorszeszi, vagy ki ugyan-
ezen Osszegért vesz egy Diana~
sOosborszesz utianzatot.

VAN-

nak emberek, akik évek ota a
valodi Diana-sosborszeszt
mint étvagvgerjesztot czukorra

SZERKESZTO

Iechthyol Salyeil»-t, ha bir-

cseppentve mintelsérendithazi-
tokaban lenne ennek a hirde-

szert hasznaljak. Ezeknek 33. 8Z.1912. (59. EVFOLYAM.) ‘ | BUDAPEST, AUGUSZIUS 18.
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~ NINCS

olyan lény a vilagon, aki meg-
tiri arczon, kézen, vagy a test
barmely részén a bérbantalmat.
Igaz, hogy akadlak ezelott

KOZTUNE

egyesek,akik labizzadasban,kéz-
izzadasban,

o0

fillérért kaphato. Folosleges te-
hat ezutan vazelint, glicerint,
kremzeleszt,tejkrémet vasarolni
és esténként ily értéktelen sze-
rekkel
kat bekenni és tonkretenni.
A Diana-krém ezutan 50 fillé-
rért eredeti porczellantégelyek-

ben kaphato. Es pedig: széraz

honaljizzadasban : Diana-krém, zsiros Diana-krém,

szenvedtek és mit sem tettek |] glicerines Diana-krém. Legjobb

ellene. Ma

MAR

kézfehérité, borapolé arcz-
kendes. A szeplé és pattanas
egyediili ellenszere a Diana-
krém és szappan. iy
igye-

kezeinket vagy arczun-

IGAZA?

illetéleg igazuk van, mert azt
mandjak, hogy: a mi biztos —
az biztos! E mellett még mint
legjobb ~ maszirozoszert hasz-
nalhatjak hiilési fajdalmaknal.

Jak azt is, hogy a leghevesebb
fogfajast is megsziinteti.

EGESZ

vége ennck az idének. Mert- a .Mind-cnﬁtt kap.hat(').. kotet  koszonolevél igazolja,
valodi  «Erényi Ichthyol aglikeszilo renyt Belathana- hogy munkas embcrel\, irodai
Salyeil> néhany nap alatt | gyogyszertara, Budapest, VL, alkz;lmazottak,szcllemilegmeg—
tokéletesen megszabaditja az | Karoly-korut 5. Postin leg- | erdltetett egyének, ugy napkoz-
embereket a fent leirt kelle- | kevesebb 3 koronds megren- | ben, mint lefekvés elétt masz-

metlen bérbantalmaktol;

deléseket szallitunk.
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sem béntja azemberiséget any-
nyira, mint a viszketegség, bor=
bantalom, kipallott testrész,
hénaljlzzadés labizzadds és az
ezekhez hasonloé bérhibak. Ep-
pen ezért rendeljen egy nagy
doboz eredeti: Erényi Ich—
thyol Salyecil-t. Ara 3 K.
Féraktir: Diana-gyogysz.,
Bpest, Karoly-korat 5.

DIANAT

fogadjon el._ bR S

Minden nének  felhivjuk
figvelmét a Diana-puder hasz-
nalatara. - Eredeti dobozokban
50 fillérért mindeniitt kaphatd.

sziroztatjak Diana=sosbor-
szeszszel faradt tagjaikat.
Kicsi, nagy férfi, no,

PARTATLANUL

szegény és gazdag egyarant fel-
sohajt: Diana=sé6sborszesz
elsé segitség a hazban.

44 filléres ivegekben az
cgész orszagban mindeniitt kap—
hato |
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Rita énkényteleniil elmosolyodott.
— Na hit, ugy-e belatja, hogy nincsen

velem sétdlni, mint eddig. Tehdt ma délutin
négy orakor varni fogom a platanfa alatt.

— De a nagynéném — fgyekezett Rita sza-

badkozni.
~ — Semmi nagynéni — nevetett Zemszky. —
I'n igen elérelité ember vagyok. Ma reggel
hazakisériem a baronét a fiird6bdl s ennélfogva
{udom az egész napi programmjit. Félnégykor
félfiird6t kap, azutin Kniegusst, azutin mdsfél
orai pakkoldst, még pedig a Frau Consullal
egyidében, gy, hogy a két allig becsavart delné
Ledélyesen diskurilhasson egyiitt. Ennélfogva
semmi sziikség sinesen magira. Tehat pont
négykor vérni fogom.

Pont négykor Rita mintegy szuggesztié ha-
talma alatt gépiesen lépdelt le a lépeson.

Zemszky mosolyogva emelkedett fel a platdn-
fa alatti Lkarosszékbdl. Rita elé menve, levette
karjérél a konnyd kis fehér kabdtot s elbie-
hajolva, Rita kalapja ald nézett:

— fgy ni, most minden rendben van. Hit
mondja kérem, volt annak cgyiltalin érielme,
hogy elélem bujkalt. Ugy-e nem ?

— Nem — felelt Rita halkan — és érezte,
hogy hidba volt minden, neki nines akarata
tobbé. Ennek a keskeny areznak egy gunyos
mosolya ki todja hozni a sodrdbdl annyira,
hogy szinte félénk gyermeknek érezte magit.

Mé6d nélkiil bintotta 6t a tehetetlenség ezen
érzése 8 kiizdeni akart ellene. Harezias elhata-
roziassal jott le ma ezen sétira. Meg akarta

mutatni Zemszkynek, hogy nem hagy magival
jétszani, hogy nem lehet vele tgy banni, mint
valami épp a zirddbdl kikeriilt siildélednynyal.
Mindenféle zavaros, elszdnt gondolat kavargott
a szép ledny agydban ... De nem vehette hasz-
nukat.

Zemszky viselkedése oly vidim és kedves
volt, modora olyan testvériesen bardtsdgos,
hogy Rita kénytelen volt az elkészitett, kiéle-
zett nyilakat maskorra elraktarozni.

Zemszky bohoékdsan vig volt. Virdgokat sze-
dett, madarfittyst utinzott, gyikokat fogott s
szabadon eresztve 6ket rubdjin, nézte, hogy
futkosnak rajta fel-ald, s vigan nevetett, midén
a fiirge dllatkdk zsebeibdl ki- és besiklottak.

Sétajuk czélja egy szép kilitépont volt, me-
lyet Zemszky a napokban fedezett fel. Egy ki-
all6 sziklacstesrdl, melyet gydnyori erdei tton
csekély firadsdg utin értek el — remek ki-

litds nyilt az egész kornyék panordamdijira.
Szamtalan kisebb-nagyobb hegy és domb teriilt
el a lathatiron. Oldalukon és aljukban elszért
helységek, falvak fehér hdzacskdi és a ziirichi
t6 eziist tiikre . .. Meséds szép latviny volt.
Zemszky kalapjat levéve, bo fekete gallérjanak
egyik szirnyat vallin dtvetve, allott ott s ki-
nyujtott karral magyardzta Ritinak a hegylin-
czok és estcsok s az egyes falvak neveit.

Rita lopva rézte lovagjdt. A konnyli szelld
szénfekete hajdval jitszott s karest alakja koriil
a bd fekete gallért lengette. Festbien szép volt
abban a pillanatban. Ritat valami hasonlatos-
sig emlékezete gystorte. Hirtelen &sszeborzadt.
Visszaemlékezett ... Egy rézkarcz jutott eszébe,
melyen a sitdn mutatja Krisztusnak az 6 biro-
dalmét. Ezen sitinhoz hasonlitott Zemszky...

- Mar elég késore jart az id6, mire hazafelé

indultak. Zemszky rovidebb utat propondlt.
Gyorsan haladtak. Rita aggodott, hogy vajjon
vacsoraidre pontosan otthon lesznek e?
Nagy bosszisigira dtjukat dllotta egy patak,
melynek hidja le volt szakadva. Rita tandcsta-
lanul allt a parton.
— Atviszem — sz6lt Zemsaky és lehajolt,
hog felemelje Ritat.
ita ijedten hatralt.
- = Nem'! nem ! nem engedem.
Zemszky felhagott személdokkel, kissé gi-
nyosan nézett red, azutdn megfordult s elkez-

-

dett gyorsan kiveket czipelni. Ugyesen bele-

helyezgette éket a patak sekélyebb részeibe.

A rongalt hid oft heverd deszkiibél nehdnyat

a kovek f81é helyezve, keskeny pallot rogtonzott.

A mint elkésziilt vele, konnyedén, tigyesen
dtbalanczirozott rajta.

— Tessék atsétalni — szolt azutin nevetve
a tilsé parton dllé Ritinak.

Rita félénken tipegett a kissé ingadozo alkot-
méinyon.

— Nyijtsa kérem a kezét — kérte szepegve,
mikor a hid kizepéig ért.

— Rita — felelt Zemszky — osak jojjon at
egyediil. Az el6bb tigy irtéZott az érintésemté,
hat most esak boldoguljon, a hogy tud.

Rita oOsszeszoritotta fogait s dtlépegetett a
kezdetleges kis tdkolményon.

Milyen bébé maga néha — veté oda
Zemszky oOrdjara nézve. — Latja, ha nem gye-
rekeskedik, hat mdir otthon is lehetnénk. Netto
tizendt perczet vesztettiink a hidépitéssel.

Kissé elkésve érkeztek a vacsorihoz, de Fléra
néni nem esindlt semmi megjegyzést, mert épen
egy hosszt levél olvasdsdval volt élfoglalva.

— Pompds, igazan pompds! — ujsigolta
Ritinak. — Felicie Ottenstein Ziirichben lesz
hérom napig. Valami hires professzort consul-
tdl. Szegenynek rosszak a szemei. Irja, hogy
jojjek dt. Csakhogy az nem megy ... nem.
Holnap délutan gozszekrényben vagyok. Hol-
naputin masszdzs. Délel6tirél meg sz6 sem
lehet, a légfirdoket nem mulasziom el egy
viligért sem. Legjobh lesz Riterl. Fa holnap
délutdan bemégy Ziirichbe. Felicie délel6it érke-
zik. Megmagyardzod neki, hogy nem jéhetek
be hozzia. Hogy jdjjon 6 ki énhozzdm. Igen, ez
lesz a_legjobb . . . Egyuttal elvégezhetsz egy
csom6 komissiot is. Jer fel a szobdmba, majd
Osszedllitjuk a lisztdt.

A liszta elég hamar §ssze volt dllitva és az
dlmos Iléra néni mihamaribb elbocsdtotta
unokahugit.

Rita felsietett szobdjaba s kilépett az erkélyre.
Zemszky mdar ott kényokolt az vén, finom fiist-
karikdkat fujva a leveg6be.

Gyonydrd holdvildgos est volt. Rita mintegy
megbiivilve allt az erkélyen.

— Mintha mindennap szebb lenne, pedig
médr annyiszor littuk — szélt félhangon, mint-
egy csak magdnak beszélve.

— Tényleg mintha mindennap szebb lenne —
felelt Zemszky, de fekete szemeinek forro tekin-
tete Ritara tapadt.

Rita felkonyokolt az erkély korlitjdra s on-
felodten bimult maga elé.

Hirtelen Gsszerezzent. Ugy érezte, mintha
valaki a hajét érintette volna. Hirtelen meg-
forditotta fejét, mire hajinak das hullimai
vallaira omlottak,

Rita fejéhez kapott. Tekintete Zemszky kezére
eisiett, a melyben ott lilta viligos tekndez-haj-
tiit.

— FEz mér mégis csak sok —+ kidlta fel-
héaborodva.

Zemszky nyitott tenyerén dtnyujtotta neki
hajtiit.

— Ne ijedjen meg, hisz itt van mind a négy
hajttije.

Rita alig talalt szavakat méltatlankoddsanak
kifejezésére. Kikapta Zemszky kezeibdl hajtiiit
s megfordult, hogy bemenjen a szobajaba.

— Ne legyen olyan haragos kérem — esde-
kelt Zemszky lagy hangon; megfogva Rita ke-
;52; Ig:lum van, n%::ﬁ keligtt volna tennem, de

a, olyan gyonyord volt a maga profilja
a holdvildgban, hogy nem birtam ellantﬁllg
& vagynak, hogy igy bontott hajinak keretében

ldassam. :

Es tulajdonképpen mi rossz van ebben?
Maga mesélte esak nem rég, hogy éléképekben
akarhdmyszor szerepelt mdr bontott hajjal. Szdz
meg szaz 16hiité gyonyorkédnetett benne s té-

_lem, aldzatos, hii lovagjatol irigyli est az 6ro-
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met. S6t még haragszik is reim. Ne haragudjon.
Kérem, nagyon kérem, ne haragudjon. :
Zemszky Rita kezét ajkaihoz emelte. Rita

mintegy onkénytelenil — Zemszky fekete
szemei kéro tekintetének vardzsa alatt — vi-

szonozta kezeinek meleg szoritdsit.

A férfi erre hirtelen beletemette homlokét a
puba selymes tenyérbe s elfuld, szinte zokogd
hangon suitogta:

— Oh Rita,. Rita.

tita nem merte elhizni a kezeit... Valami
nagy szdnalom szoritotta dssze a szivét. Zemszky
olyan rejtélyesnek, olyan elitkozottnak tiint fel
eltte e perezben.

Maga el6tt latva, a rendesen oly kihivé tar- -

tési, délezeg, gunyos modorn férfit, mintegy
megtorve, kezére hajolni — valami meleg im-
pulzusnak engedve — szabad kezével gyengéden
végigsimitott a férfi barsonyos, fényes fekete
hajén.

Zemszky az érintésre hirtelen felegyenese-
deti. Vad, epedd, moho kifejezéssel nézett Rita
arczaba 8 a ledny szabadkozd kezét hosszan,
forrén megesdkolva, hirtelen befordult a szo-
bajaba.

Rita meglepetve tekintett ntina, azutin kezét
nézte, melyet Zemszky az imént clboesdtott.
Kiesiny, piros folt volt rajta. Rita osszeborzadt.
Zemszky foginak a nyoma volt az a kicsiny,
piros folb . . .

Mésnap délutan Rita felkésziilt, hogy Ziirichbe
menjen. A bdrom 6rai bajéval indult, hogy a
hat éraival ismét visszatérhessen.

Flora néni egy egész litinia komisszi6t ira-
tott fal vele. Eau de cologne, ¢réme Simon,
himzd selymek, eczérndk, kapcsok, gomboes-
kdk, stb. Legalabb is tizenkét féle holmi.

Rita a mint lelépdelt a lépesén, szinte félt,
hogy ott taldlja Zemszkyt a platanfa alatt s
hogy majd vele akar jonni. Maga sem tudta
volna megmondani, hogy miért lett volna az
neki épen ma oly kellemetlen, .

A platinfa alatti pad iires volt. Rita meg-
kénnyebbiilve sietett le a domboldalon, egy
keskeny Osvényt vilasziva a sz6l6k kozott és
épp jokor jott, hogy a hajora ugorhasson.

Ziirichbe érve, azon tiinddétt, hogy mit te-
gyen el6bb. Végezze-e el elébb komisszibit, vagy
keresse-e fol elészdr az dreg Ottenstein tabor-
noknét,. :

Révid habozds utan elbatirozta, hogy el6bb
elvégzi apro bevasdrldsait, mivel az azokra sziik-
séges id6t nem lehet el6re elhatérozni, ellenben
az oreg tdbornoknéndl teends latogatisit lehetd
rovidre szabhatja.

Gyorsan végigjdria hit az tizleteket és driilt
neki, hogy arinylag rovid id6 alatt végzett.
A Baur sur Lac szallo felé vette tehat utjat,
titokban remélve, hogy az Greg trné nem lesz
otthon s majd a portdsndl néhény sor irdst
hagyva, végezheti el megbizasat.

Reménye hiti volt. A portds igen el6zékenyen
a sz8ll6 kertjének glymidkkal befutott terasz-
szdra vezette, melynek egyik lugasdban Otten-
steiiné épen tedzni készilt,

Az Greg tdbornokné, egy jovidlis, piros arczd,
fehér haju, kivér Gregasszony, vigy festett, mint
egy vidéki plébanos asszonyru A mint
Rita megneveste magit, hihetetlenil mély férfi-
hangjdn felkidltott: ) )

— Was der Tausend? A Fléra huga! De
hét ilj le, gyermekem! Milyen thedt paran-
csolsz? Sotetet? Viligosat? Rummal? Tej-
szinnel ? y = S e : .

A mozgékony Oregasszony gondosan Ossze-
toltogette Ritdnak a theat, eléje tett minden
16%, n mi az asztalon 4llott, azutdn hozzdlitott
Jomaga is s hatalmas étvagygyal nekifogott az
uzsonnéhoz. Téplilkozis kézben csak egyes jo-
indulatq n::lrgd hangokat adott, melyekkel egy
szervizes talat, siiteményes vagy gyiimélesos
talat tolt oda Ritdnalk. T

A mint bevégeste koriilményes szakértelem-
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mel végzett uzsonndjd, leveregette terjedelmes
0lér8l a morzsakat, s vastag, mély hangjdval
tulharsogva a halk, édeskés hotelzenekart. mely
az elbttik levé térségen jatszott — kérdezds-

kodésekbe fogott.

— Also die Fléra most a vegetarianas kurét
prébalja? Na és hogy valik be? Hizni akar
attol a fit61? Mi? Is nem hal meg unalmi-
ban ? Van-e valami tarsasigtok ?

Rita mosolyogva elészamlilta a Frau Consul
Heddersen, a reszketds keszii 6rnagyot, Mrand
Mrs Harpert, Frau Pannwitzot stb.

— Jesszasz | hisz ez rettenotes ! — larmazott
a kévér tabornokné. — s Fléra megelégszik
ezzel az unalmas tdrsasiggal ? Hét hiszen, nem
82610k, lehet, hogy egészen kedves emberek, de
hét a tdrsasagbol nines ott senki ?

— Van még egy igen kellemes tdrsalgo a
tarsasdgunkban — Zemszky. Azt hiszem len-
gyel — sz6lt Rita lassan és kissé kelletleniil,
mert érezte, hogy elpirul a név emlitésénél.

— Micsoda, Zemszky? Na ja, bizonyosan az
oreg Majoratsherr akarja levezekelni a biineit
azzal a soviny koszttal. Vele van a felesége is ?

— Az a Zemszky nem &reg, lehet vagy —
mondjuk harminezhat éves.

— Ja, akkor a Rudi lesz, a kinek a felesége
a szép Tixi Leyen ?

— Nem — ennek a neve Leo.

— Waaas !? — harsogta az 6reg Grné eldre-
hajolva s két tenyerét az asztalra terpesztve —
Was der Leo, a nyomorult Lump ? ! Es ti kzle-
kedtek vele?

— Mi csak oft ismerkedtink meg vele a
szanatériumban és nem tudunk réla semmit.

— Na ja, tgy tdrsasdighan igen kellemes.
Diskuralni tud a haszontalan. Hs érdekes, szép
ember, meg kell neki hagyni. Azzal az érdekes

fekete ordogarczéval bolonditotta el a szegény

Sellburg Hannét is. Na ja, mit tudhat egy

Jilyen tizennyolez esztendGs kis kontesz! Bele-

bolondult alaposan az a szegény leény. Zemszky
akkor még a dragonyosoknal szolgilt. Az ezre-
des ugyan nem valami fényes referenczidkat
adott rola. Na de hét az dreg gréf mar nem élt,
Hanna anyja pedig, die arme Juliette gyenge
volt, nem tudta nézni, hogy mint bisul a lednya.
Zemszky igért eget-foldet, hogy ra sem néz
tobbé a kértydira, ki sem megy tobbé a 16-
versenyre’sth., széval javuldst minden vonalon.
Kifizették hat az addssdgait és odaadtik neki
Hannét. .

Eleinte egészen szépen is ment minden. De
nem tartott sokdig. Elso gyermeke utin a gyonge
kis Hannerl betegeskedni kezdett. Zemszky is-
mét eljart a kaszindba, fel-felrandult Béesbe.
Ismét elkezdett jatszani, korhelykedni. Orpheum
esillagok neveit emlegették nevével kapesolat-
ban. Otthon goromba volt és brutdlis. :

Szegény Hanna masodik kis fidt mér otthon,
anyja hazandl szilte. Nagybatyja magira val-
lalta, hogy uténa néz, hogy Hanna vagyoni
viszonyai hogy allanak, melyeknek rendezése
utdn a valépdrt meg akarta kezdeni.

Kittint, hogy Zemszky rettenetesen gazdil-
kodott felesége vagyondban. A nagybdcsi meg-
mentett beléle annyit, a mennyit még meg-
menthetett.

Fpp kapitinynyd valé el6léptetése eldtt
Zemszky hirtelen megvalt a katonasdgt6l. Meg-
lehetésen hangosan suttogték, hogy az ezredes
energikusan és hatdrozottan felszélitott volna
erre. Valami gyanis kértyahistorigrol is volt
820 . . . :

Ezalatt szegény Hanna anyja hézéndl meg-
ismerkedett egy igen derék, komoly uriember-
rel. A szomszédbeli Gj birtokos volt. Ez meg-
szerette a szerencsétlen, szép asszonyt. Hanna
viszonozta a vonzalmit. Elbatéroztdk tehat,
hogy siettetni fogjik a valoport és Hanna annyi
keserfiség ntdn ismét boldog lehet.

Mit esinilt azonban most az a nyomorilt
Zemszky ? Kijelenti, hogy tizenbatezer forint
évijaradékot kivin, kiillonben nem egyezik bele
a vilasba. ’ )

Hanna szegény most reitenetes presse-collet-
ban van. Vagyonit Zemszky mér annyira meg-
apasztotta, hogy képtelen a kivént évjdradékot
kifizetni. Gyermekein meg rajongé szereteitel
csiing s nagyon jol tudja, hogy Zemszkynél
igen rosszil volndnak gondozva... Vilegényé-
vel — addig a mig még férjes asszony — nem
talalkozhatik. Annak nagylelkii ajdnlatdt, hogy
fizessék kozosen az évjaradékot — nem akarja
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elfogadni, mert tudja, hogy érzékenyen kdro-
suloa csupdn kozepes vagyonnal rendelkezi
jovenddbelije . . . Most voltam egyiitt Marien-
badban az dreg Sellburgnéyal. Roppantul béan-
kédik szegény ledanya sorsan.

Rita szétlanul dlt helyén . .. Feje zigott.

Végtelen undor érzése fojtogatta a torkat. gy
érezte magat, mintha valami utdlatos, nedves
kigyé miszolt volna végig rajta. Areza égett,
keze jéghideg volt.

Latta maga elott a tibornokné veres arczi-
ban, a virakozéan rea szegzett két nyugtalan,
kicsiny kék szemeit s érezte, hogy neki most
mondania kell valamit. Méltatlankodnia kell és
szidnia Zemszkyt. Gépiesen mondott tehat egy
pir konvenczionalis mondatot :

— Oh a szegény asszony | Tényleg borzaszto.

Liazasan keresgélte eld drdjat s ijedten vette
észre, hogy a hat 6rai hajot elmulasztotta. Még
vagy husz perczet kell a kovetkezo hajora varnia.
Képtelennek érezte magét, hogy jelenlegi lelki-
dllapotiban ezen id6t még a bibeszédli dreg
asszony tarsasdgaban toltse. Azon iiriigy alatt,
hogy még egy komissiét kell elvégezni, gyor-
san elbucsuzott.

— Also holnap kijovik hozzdtok egész napra
mein Kind. Jelentsd be, hogy meg akarom kos-
tolni azt a gyalizatos kosztot is. Nem fog ne-
kem se drtani egy napi bojtilés, he he he. Behiit
Dich Gott Kind !

A kévér tdbornokné a {erasszrél még szive-
lyesen integetett a tdvozd Rita utén, a ki alig
varta, hogy befordulhasson a legkozelebbi sar-
kon, hogy erbltetett mosolyra kényszeritett vo-
nésai szabadon tikrozhessék vissza dalt lelki-
allapotat.

Liikteté haldntékokkal czéltalanul jért-kelt
az utezdkon. Szinte ontudatlanul irdnyitotta
végre lépteit a hajéallomds felé s szinte csoddl-
kozva eszmélt fel, midén a hajon taldlta magat.

Egészen félreiilt a hajé orriba s ismét el-
meriilt gondolataiba.

Rita mindig rendet szeretett tartani gondo-
lataiban. Tulajdonképpen impulsiv és heves
természetiinek sziiletett, de sorsa és koriillményei
mindig arra kényszeritették, hogy végyait, ki-
vansdgait lekiizdje 8 megtanitottdk arra, hogy
az értelem éles bonezkésével 6vatosan széjjel-
szedegesse lelkének minden rejtett reddit.

Most is erélyesen nekifogott ehhez a munka-
hoz. Bzigortan kérdére vonta magat, hogy az
oreg tadbornokné leleplezései miért érintették
6t oly kinosan? Mi koze van neki tulajdon-
képpen Zemszkyhez?

Lassan az a tiszta tudat szlirddott le elmél-
kedéseib6l, hogy Zemszky zavaros multjdnak
leleplezése azért dobbenteite meg annyira,
mert gy érezte magéit, mint valaki, a ki kod-
ben, keskeny osvényen, egy mélységes orvény
szélén jart addig, a mig egy kodoszlaté hirtelen
fénysugir ontudatira hozta a veszedelmet.

Rita lelkiismeretesen kutatott tovibb. Feltette
magdiban a kérdést, hogy szereti-e Zemszkyt?
Egész lénye hatdrozott tiltakozé nemmel felelt.
Nem tudia ugyan tagadni, hogy valami 6rdén-
gbs vardzs volt abban az emberben, mely aldl
nem volt képes magit kivonni sem 6, sem
béarki, a ki vele taldlkozott. Hiszen még a szi-
gori erkdlesbird, a reszketds kezii Ornagy és
a merev Mr Harper is bizonyos deferenczidval
bantak Zemszkyvel, a ki kérnyezete el6zékeny-
kedését mint neki kijard és természetes dolgot,
alig vette figyelembe.

Ritara nézve kiiléndsen az a félényes, kissé
ginyos modor, a melylyel vele bant, annyira
iij és szokatlan volt, taldn épen mert eddig
mindig az & szerepe volt a ginyolédé kegyet-
lenkedés — hogy jobban lebilineselte 6t, mint
akdrmilyen rokoké izii gavalléroskodds, vagy
kozépkori lovagiaskodas.

Ha pedig Zemszky néha elbvette kedves,
meleg, pajtdskodé bohdskoddsait, akkor meg

~pline egészen elaltatta a mindig éber szézatat

lelkében, a mely folyton vigydzatra intette 6t.

— Kiilénés — gondolta magdban Rita —
kiilonos, hogy egy bizonyos bizalmatlansigot,
melyet elsé perczt6l fogva éreztem irdnta, nem
tudtam soha egészen lekiizdeni.

Mér besotétedett, mire a hajé az Allomas-
hoz ért.

A szanatériumban bizonydra mér megvacso-
riltak rég — gondolta Rita — st tdn nagy-
részitk mar nyugalomra is tért. Sebaj. a tibor-
nokné biséges uzsonndja teljesen feleslegessé

teszi a vacsorat. Nemkiilonben az dltala fel-
talalt ujdonsdgok — tevé hozzd keserd On-
irénidval.

Lassan, minden sietség nélkiil 1épegetett te-
hat folfelé a falu mogstt a dombra felvivé uton.
Csend iilt az egész tajon. A faluban mir meg-
sziint & munkanap zaja. Itt-ott egy-egy kutya
csaholt, vagy egy tehén bddilt el hosszan,
mélan az istallojaban. Valami dbidndos lélek
egy kissé aszthmds harmonikabél csalt el6 bis
notakat.

Borts, kissé felhs est volt. A levegd meleg
én fiilledt,

— Csoddlatos — tiin6dott Rita — minden
mis orszagban félnék igy este egyediil haza-
menni. Itt pedig olyan biztonsigban érzem
magam.

Az ut szélén all6 nagy hérsfa mar messzirdl
terjesztette illatat, mely a fiilledt, meleg leve-
gében szinte kabité volf.

— Ahd — Zemszky barsfajn. — Most mar
nem csoddlom, hogy a gyermekkordra valé
visszaemlékezés ellagyitotta. Elszomorité is az
a nagy kiilénbség . . . :

Rita mar egészen kozel jart a harsfabhoz.
Még be sem fejezte egészen eszmefuttatdsit,
midén a fa drnyékabol egy alak lépett el6.

Levett kalappal ott allt eltte Zemszky.

Rita meghdkolve hatralt :

— Zemszky !

Alig tudta paldstolni kellemetlen meglepe-
tését. Ha masnap idegenek kozitt taldlkozik
vele, bizonyosan egész elfogulatlanul tudott
volna vele szemben viselkedni — igy azonban
kinos zavarban volt.

Zemszky ezt észrevelte ugyan, de alaposan
félremagyardzta a sajit javara. Egészen kozel
lépett Ritdhoz s halkan, behizelgd, ldgy hang-
jén kezdé:

— Ugy aggédtam, méar haromszor voltam
lenn a hajonal — nem kellett volna nélkiilem
mennie !

— Lekéstem a hajérol — felelt Rita meg-
gyorsitva lépteit. Tévedéshdl azutan arra szdll-
tam fel, a melyik a nagy koratat teszi. Most
sietnem kell, nagynéném bizonydra mér nyug-
talankodik. G

— Kedves nagynénje csak bosszankodik —
veté oda Zemszky szokott ginyos hangjin, —
de azutén hirtelen megviltoztatva arczkifeje-
zését, gyengéden megfogta Rita karjat: Miért
siet igy? — nagynénje mér tigyis aludni ment —
és olyan gyonyorii ez a meleg nydri éj.

Rita kissé hevesen szabaditotta ki karjat.

Ezen nem vért ellentéllis Zemszkyt még job-
ban izgatta. Mint élesszemii, hoditdsokhoz szo-
kott ndismers, természetesen igen j6l megje-
gyezte maginak Rita koronkinti elligyuldsit,
kézszoritisainak melegségét s néha ontudatla-
nul viszonzott hosszi, forré tekintetét. Szami-
tdsa szerint mar csak egy, kell6 idében tigyesen
alkalmazott ostromra volt sziikség, hogy Ritdt
egészen hatalméba keritse.

Meglehet, hogy Zemszky szdmitdsai mds ko-
riilmények kozott helyeseknek bizonyultak volna.
Meglehet, hogy nagy egyéni vardzsa s a fiilledt,
meleg nyéri est nagy segitségére lettek volna,
ha Rita nem dll épen a Zirichben hallottaknak
benyomésa alatt.

Nem tudhatta a kalandszomjas, lelkiismeret-
len férfi, hogy az a tiszta, biiszke fiatal ledny
maris mintegy beszennyezettnek, megbélyeg-
zettnek érzi magit azon — a mint Gszintén
bevallotta maginak — nem egészen testvéries
bardtsdg dltal, mely eddig kozte és Zemszky
kozott volt.

— Miért oly kedvetlen ma? — kérdé tjra
Ritdhoz kozeledve. — Nézze, oly szép ez a me-
leg éjszaka. Miért siet igy? Ne siessen. Oly jo
ennek a harsfinak az illata. Maholnap levirdg-
zik. Legyen esze Rita. Maholnap elmulik a ta-
vasz, elmulik a fiatalsag . . .

— Ninon, Ninon que fais tu de ta vie?...

Rita megbotlott egy kdben. Zemszky dtfogta.

— Ninon adjon egy csokot szegény bardtjd-
nak — suttogta ldgyan — magdhoz vonva 6t.

Ritdt oly varatlanul érte a témadds, hogy
meglepetésében szinte megbénult. Mintegy fél-

alomban érezte, hogy Zemszky forré ajkai le-
zarjak szemeit, sz&jat, mig egyik izmos karja
mint egy vaspint, oly erdsen fogja dit derekast,
addig szabad, nyulank, ideges keze
simogatja arczat, vallat, hajit
(Folytatisa kovetk
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DURER-EMLEKEK

A milt kultuszanak egyik legbdjosabb vi-
rosa, Niirnberg, tobb olyan torténelmi koz-
ponttal dicsekedhetik, mely koré az emlékezés
‘és dies6ités minden fdzisa csoportosul. Ben-
niinket kiilondsen a viros histéridjdnak az a
foalakja érdekel, kinek csalddja hazinkbol sza-
kadt messze idegenbe. Diirer Albrecht ez, kinek
apja mint aranymiives vandorolt ki Magyar-
orszéghol Niirnbergbe. Neve dllitélag a magyar
aAjtéss-bol left elébb Tiirerre, kés6bb Diirerre
germanizilva. Ifjabb Diirer Albrecht, a festd,
egy csalidi kronikdban igy mondja el apja
torténetét :- .

Apém sziiletett Magyarorsziagon, hol elbdei
16- és marhatenyésztéssel foglalkoztak. De nagy-
apdm mint gyermek egy aranymiveshez kertilt
és megtanulta a mesterségét. Legidésebb fia, az
én apam, szintén aranymiives lett és miutin
sokd élt Hollandidban, Niirnbergben telepedett
meg. Itt ‘az oreg Holper miihelyében kapott
munkdt és mestere késobb feleségiil hozza
adta Borbala lednydt, a ki szemrevalé haja-
don vala. 1467 junius S-dn tartottik meg a
lakodalmat.

Apam nehéz munkaban toltotte életét és sok
faradozdsival nem nyert egyebet, mint hogy
megkereste Onmaga és csalddja szdméara a
mindennapi kenyeret. Békességes ember volt,
tarsasdgba keveset jart, keveset beszélt, viligi
oromoket nem keresett, hanem keresztényhez
mélté életet élt. Gyermekeire nagy gondot for-
ditott, mert leghobb végya az volt, hogy Is-
tennek és embereknek egyarint tetszd egyéne-
ket neveljen belélik. Engem kiilonosen kedvelt,
mert jol tanultam. Iskoldba jdratott, megtanul-
tam irni, olvasni. De ekkor kivett az iskolabol
és megtanitott az aranymiivességre. Mikor ezt
mdr jol tudtam, kedvem jott a festészethez, a
mivel apim sehogysem volt megelégedve, mert
sajnialta azt a sok id6t, a mit az aranymdives-
ség megtanuldsdval eltoltottem. De végre mégis
engedett és beadott engem Wolgemut Mihdly-
hoz inasuak 1486-ban.

DURER APJA. — Diirer rajsa.

Hérom évig tanultam ndla, de bar nagyon
szorgalmas voltam, sokat kellett szenvednem
a legényektil. Mikor kitanultam, apim elkiil-
dott vildgot latni. Négy évig vindoroltam,
mig apam 1494-ben haza nem hivott. Mikor
hazajottem, egy tekintélyes niirnbergi polgir,
Frei Hans, szolott az apamnak és feleségiil
hozzdm adta Agnes leanydt, kétszdz forint
hozomannyal. Margaréta napja elott, hétfon,
1494 julius 7-én volt az egybekelésiink.

1502-ben apam beteg lett és senki sem tudta
meggyogyitani. Megaddssal halt meg szeptem-
ber 2-4n. Anydmat, mint szomori Ozvegyet
hagyta itt, miért is megfogadtam, hogy el
nem hagyom soha. Két évvel apdm haldla
utdn egészen a hdzamhoz vettem, mert nem
volt . mibdl  élnie. Itt lakott holta napjdig,

NURNBERGBEN.

1514 majus 16-ig. De egészséges nem volt
tobbé a férje haldla ota. Tizennyolez gyer-
meknek adott életet, sok betegséget, szegeny-
séget, megvetést és egyéb nyomort ke“ll.e!,t el-
viselnie, Mikor meghalt, 63 esztendds volt.
Eltemettettem minden tiszt@sséggel. Esa hifhi.]"
elétt két honappal még megrajzoltam a képét,
1514 mérezins 19-én. ~a
Fz a kép méig is megvan Berlinben. A néhany
vonfssal megteremtett szénrajz szinte meg:%uh—
bentéen nagy és hatalmas alkotds. Deszed_cﬂ
hirdetéje annak, hogy Diirer személyében je-
lentkezett Németorszdgban elészor az «dj tan»,
mely szerint nemesak a testet, de a benne_é!'n
lelket is meg kell rajzolni. E tekintetben Dii-
rer reformétor volt a festészet terén, mint
baratja Luther Mérton a vallds viligéban.
Niirnbergben ugyanis hatalmas viszhangot kel-
tett a bitor szerzetes szava és hiveinek tdbora
villimgyorsan megnovekedett. Hans Sachs, a
csizmadia-mesterdalnok muzsajit neki szen-
telte. Diirer Albrechtnek pedig az volt a leg-
f6bb vagya, hogy megfesthesse Luther arczké-
pét. Ez a vdgya nem teljesiilt, ellenben 6
maga egész lelkével a reformitor mellé dllott.
Abban az id6ben Niirnberg ‘akkora viros
volt, hogy belefért a mai vérfal keretébe.
Mégis mar az 1530-as évek kréonikdsa azt
irja feléle, hogy «szdamtalan» benne a hdg,
hogy van 6tszdzhuszonnyolez jol kovezett ut-
czdja, szdzhuszonhét kitja és sziznyolezvan-
hét tornya. Hgy kicsit Németorszag fGvirosa
is volt, mert a birodalmi kincseket itt Oriz-
ték és a csdszar idejart orszégoytilést tartani.
A niirnbergi iparhires volt, kiilontsen arany-
és rézmiivesei, panczélkovicsai, puskamfiivesei
és érezontdi. A fest6k megfestették a Hollan-
didbél behozott nyers posztot, a viroson végig
folyé Pegniczen vigan kelepeltek az 6rlo- és
papirmalmok. A kereskedék pedig szorgalma-
san eljartak Velenczébe és veégnélkiili koesi-
sorokban hoztdk el azt, a mil Italia és a
Kelet termett, eserébe hazajuk termékeiért.

ERISZTUS BUCSUJA ANYJATOL. — Direr réskarcsa,

;
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A gazdag varosban pompas épiiletek kelet-
keztek, meghonosodott benne a miivészet.
Adam Krafft, a nagy kéfarago vésGje gyonyori
diszekkel vardzsolta tele a templomok és hézak
faldt, Wolgemut Mihaly képeket festett redjuk.
Vischer Péter érczbe oOntdtter remekmiiveit,
Behain Mérton, a- hirneves tengerész itt al-
kotta meg a legelsé foldgombit. Diirer kereszt-
apjanak, Koberger Antalnak, 24 géppel és
100 munkdssal felszerelt nyomdaja volt. O
adta ki a hires Sechedel-féle vilagkrénikit,
melyhez Wolgemut készitett miivészi famet-
szeteket. Helbe Péter itt taldlta fel a zseborat,
a késGbb oly kedvelt «ntirnbergi tojaskikat,»

Ezek voltak Direr Albrecht kortdrsai és
ezekért nevezték Niirnberget akkor «Eurdpa
kozponts-janak. Luther Marton «Németorszag
szemének és fiilének» mondta, a gunyolédd
velenczeiek pedig elismerték, hogy bér min-
den német viros vak, Niirnberg mégis lat —
a fél szemére !

Az akkor virdgzésa tetépontjan dllott Niirn-
bergben élt Diirer. Hazassdginak elsé tiz évé-
r6]l keveset tudunk, a fima szerint sokat kel-
lett szenvednie hdazsdrtos és zsugori feleségé-
t6l. A mester halalakor ugyanis Diirer legjobb
barétja, Pirkcheimer Willibald nyiltan meg-
vadolta Agnes asszonyt, hogy 6 okozta férje-
nek korai elhunytdt, mert mindig munkira
kényszeritette 6t. « Hogy anndl t6bb pénzt ke-
ressen és haldla utdn ncki anndl nagyobb le-
gyen az Oroksége.» Mert ifjikordban szegény
volt Diirer és sok nyomorusdggal kellett meg-
kiizdenie. Csalddjit, anyjat és fivéreit kellett
eltartania. De lassanként mégis bizonyos jo-
modra tett szert és a mikor meghalt, 6848 fo-
rintnyi 6rokség maradt utana.

Diirer sokszor megfestette onarczképét. Szép,
szabilyos arcz, das firtokt6l kirnyezve, mél-
tosdgteljes tartds és pompds ruhdzat latszik e

képeken. Legelsé onarczképe kiilonben a leg-

érdekesebb ; 13 éves koriban eziistvésivel, tii-
korb6l rajzolta meg. Friss, bijos gyermek-
arczot orokit meg e kép. Azutin még tenger-
sokat dolgozott Diirer; torhetetlen szorgalom-
mal és kérlelhetetlen Onkritikival rajzolt meg
oltarképet, allatot, virdgot, divatmintit és ki-
lonosen arczképeket.

Fs mindebbél még sem lehetett egy esalddot
eltartani. Diirer tehat elvillalta az alkalmi ké-
pek, sirtdbldk, fa- és rézmetszetek készitését

is. Késébb egész konyvre valot akart az utéb-
biakbol kiadni és igy keletkezett a «Passio»
és «Mdria élete» czimili képsorozat. A mester
hirneve nétt, jellegzetes névjelzése mindig szé-
lesebb korben lett ismertté. ¥is 6 létni, utazni
vigyott, féleg Veleneze esdbitotta, az a csoda-
viaros, hovd annyi niirnbergi kereskedd utazott
évenként.

Diirer el is ment, bardtja, Pirkcheimer adta
koleson hozzd a pénzt. Latott, 1) alkotd erdt
meritett a litottakbél, fontos megrendeléseket
kapott : boldog volt a lagunik varosdban. Gio-
vanni Bellinihez meghitt bardtsig fiizte. Az
olasz mester egy alkalommal elkérte a német
festt ecsetjét, mert szakasztott olyan selymes
hajat akar festeni, mint az. Nem is akarta
elhinni, hogy nem valami kiilonleges ecsetet
haszndl e kozben, Velencze dogéja asztaldhoz
hivita meg Dirert, a ki most franczia ruhdt
viselt és megtanult franczidul, olaszul beszélni.
Azonfeliil tulajdonképen itt tanult meg festeni,
itt lett bel6le nagy miivésa.

De ennek a szép életnek is vége szakadt
Ttalia kék ege alél vissza kellett térnie az
északi Nirnbergbe. Eleinte itt is nagy kedvvel
és sokat dolgozott, volt is megrendelése béven.
Tobbek kozott egy Heller Jakab nevii frank-
furti keresked$ rendelte meg néla Mdria meg-
korondztatasit, a hires oltdrképet. Diirer el-
készitette ezt és sok mést, de a vele jaré sike-
rek nem elégitették ki. Nem taldlta meg ott-
hon Itdlidnak szinekért rajongoé népét. 0 is
elpartolt tehat télik és féleg fa- és rézmet-
széssel foglalkozott.

Ekkor bizta meg 6t I-s6 Miksa csiszdr an-
nak a diadalmenetnek megfestésével, mely
maig is Niirnberg vdroshdzdnak tandcstermét
disziti. Ett6l kezdve a cséiszdr partfogolta, ren-
des évi jaradékot fizetett neki és Diirer anyagi
viszonyai nagyot javultak. Ekkor vasirolta
meg azt a hdzat, melyben élte fogytaig lakott
és a mely mdig is fenndll Niirnberg varfala-
nak legszebb részémél. A félsotét pitvarbol
apro, rdcsos ablakok pislakolnak ki az utezéra.
A rozoga falépesén feljutunk az elsé emeletre,
hol Diirer ebédlGjének és nappalijanak tore-
dékeit Orzik.

A szobdk fdval burkolt faldba apré szek-
rénykék nyilnak, afféle 6don Wertheim szek-
rények, mikben a pénzt, gyogyszert és fon-
tosabb okmdnyokat Orizték. Az ablak mellett
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kerek érczgolyé fiigg, ez volt Diirer és élete
parjanak tiikre. Kicsiny, vasbél késziilt 6rd-
jénak hosszi ingdja még mindig faradhatat-
lanul ide-oda perdiil, és éles hangja hirdeti
az idé6 muldsdt épen mint négy szdzaddal ez-
elott. Miivésziesen faragott szekrények, réz-
veretti butorok, esupa méltosdgteljes egyszerfi-
ség, amerre néziink. Latjuk még a pergd
nyelvii Agnes asszony konyhdjat is, mely kor-
mos bogrécsaival, iitott-kopott iistjeivel sok
kivanni valot  hagy hdtra a mai héziasszony
szemében. A mésodik emeletrél elhordtak min-
den butort. Képtarat csindltak belble. Ott van
most Diirer szdmtalan fa- és rézmetszete el-
helyezve, bimulatot keltve a mester sokoldalu-
sdga és szorgalma irdnt.

Itt élt Diirer sokd, de csaknem 50 éves
kordban még egyszer elfogta az utazds vigya.
Feleségével és cselédjével ttra kelt Hollan-
didba, a hol taldlkozni akart a nagy meste-
rekkel és az idGkizben elhiinyt Miksa csdszar
utédjdval, V. Karollyal. Téle évjiradékdnak
meghagydsit akarta kérelmezni. Diirer egész
lelkével élveste az @j benyomdbsokat, minden-
hol iinnepelték, a csdszir megerdsitette évji-
radékdt és ¢ tizenegy hénap ldzas munkdiji-
ban dllitélag 120 egyén arczképéf festette meg.

Ez a némefalfoldi ut mintegy utolsé meg-
ifjodésa volt Diirernek. Utdna alkotta legjobb-
nak elismert, egyénileg leginkabb kiforrott mii-
veit, a «Négy apostols-t. Hieronymus Holz-
schucher drnyképét stb. Valami nyugodt tuda-
tossag jellemzi ezeket a képeket.

Diirer sokoldaluséiganak bizonyitéka az utdna
megmaradt, mintegy 600 vers, azonfeliil t6bb
kinyvet is irt. Egyik az emberi test kiméré-
sét, egy masik a vivdst, a harmadik pedig a
varosok megerdsitését targyalja. «De ekkor iro-
Juk maér aszott volt, mint egy zsup szalma», —
mondja réla az akkori krénikds. Fs 1528 dpri-
lis 6-4n, épen a Nagyhétben, hirtelen meghalt.

Miiveib6l csak kevés maradt meg sziilviro-
sdban ; legjavukat Miinchen, Berlin, Drezda és
Madrid muzeumaiban 6rzik, valamint nagy
részét megtaldljuk a bécsi Albertindban.

Diirer nem volt a miénk. O maga bele-
olvadt egy idegen nemszetbe, miivészete egy
idegen szellem sz0sz6l6ja, de Gsei hazdjit és
ezzel kapcsolatban sajat szdrmazdsdt nem fa-
gadta meg soha — mint annyi més.
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A FRANCZIA MENYASSZONY.

ELBESZELES IRTA LAKATOS LASZLO.

A mikor a férfi a kiesiny palyaudvaron
utoljara csokolhatott kezet a leanynak, akkor
ez megigérte :

— Magira fogok gondolni Pil, minden
napon.,

— Ks én is magdra, Chérie!

— Ks ha soba sem is lehetiink egymaséi,
azért mégis mindig az egyméséi lesziink ? Ugy-e?

— Igen. :

— Gondolatban fogunk egymadssal beszélni —
sz6lt & ledny. — En odahaza, Dijonban ma-
gihoz fogok beszélni, és maga Pdl, Pesten
gondolathan fog nekem felelni.

— 1is aztén majd megérzi, ha magihoz be-
szélek édes? Mindig fog felelni és megérti
majd a szavaimat és a mondataimat?

— Igen, Pil! Meg fogom magit érezni,
meg fogom magit érteni. Mert én mindig esak
magéra fogok gondolni Pal! Csak magéra!

A mikor a férfi a vasiti kocsiban magdra
maradt, gondolatban még egyszer #tfutotta
mindazt, & mi vele tortént. Valéjiban mindez
oly kevés volt, ugysz6lvin semmi és mégis —
ezt Pl igy érezte — mindaz, a mit az utolsé
négy héten atélt, ez a fehér és illatos kaland
a végzetévé, az életévé valt. Fz tobb volt, mint
az 0 egész multja és ez lesz most mar az 6
jovdje. *

‘Ha a dolgot feliletesen tekinti, akkor az
egész élmény igen egyszerii valami volt. (Une
petite aventure blanche — a hogyan — kez-
detben 6 maga mondta Chérienek.) Nem tob-
bet, minddssze négy hetet toltottek egyiitt a
kiesiny olasz-tengeri fiirdében, a bol ugyan-
abban a szilloban laktak. Eleintén kozémbosek
voltak egymas szdmara, késébb az ontudatlanul
riigyezi  szerelem egész, nagy i2z0 erejével
gyulolték egymdst. Veszekedtek, napjéban tiz-
szer is egymasra haragudtak, de soha, soha
egyik a masikirél le nem tett. A delejes gyfi-
Iolet nem engedte, hogy egymdst elhagyjik.
Is a mikor Pil egy estén nagyon, . )
de nagyon megbintotta a lednyt,
oly igen nagyon, hogy a ledny
kézfogis nélkil buecstzott tole, ak-
kor Pdlnak hirtelen fijni kezdett...
Kicsiny, pieziny fdjas volt ez ele-
inte, de hamarosan tgy megdagadt
a fijas, hogy majd széjjel feszitette
Pil mellét. s a mi még furesabb
volt: ez a kilénos fajds jol esett
Pilnak, Azutdn 6 is lefekiidt, kony-
vet vett kezébe és miutdn egy egész
oran dltal hidba ifryekezett a konyv-
bél olvasni, lecsavarta a villanyos
limpa gombjit. Es a sotétség elss
pillanatiban, a mikor gépiesen le-
hunyta a szemét, Pilnak eszébe

jutott hogy:

— Talén nem is volna rosz, ha
mi ketten, a franczia leiny és én,
Jol meg tudndnk férni egymdssal.

Ek ekkor litta a franezia ledny
arczit és az — most olyan szép —
szomoru volt, a milyennek Pil a
valosigban még sohasem litta,

Mdsnap reggel Pal boesanatot
kért és a franczia ledny meg-
hivta t, hogy egyiitt sétaljanak a
parkba, a melyben egy kicsiny t6
volt. Ott azutin — de most mar
egyiltalin nem ellenségesen — g

tegnap esti kis esetrdl beszéltek. Es
oly sokiig beszéltek arrél, Pil any-
nyiszor kért bocsinatot és a ledny
annyiszor bocsdjtott meg, a mig
végre megallapitottdk, hogy 6k ket-
ten tulajdonképen nem is olyan .
rosszak, hanem esak gy tesanek..
m;;t;:l azok volndnak. Pil azutin
m e a le hogy beszélj
neki fiatal mekwsﬂ
liny megtette ezt és az elbeszélés
végén két szdl rbzsit ajindékozott
neki, egy voriset és egy sdrght,

Pil elvette a rozsdkat.

- Készonom, Chérie — mondta.

(Pal akkor szolitotta a lednyt eldszor franczia
anyanyelvének e kedves beczézé szavin és e
pillanattél fogva sohasem is hivta mésképen.)

— ¥s most maga beszéljen magérol, Pal —

kérte a ledny.
- A mikor pedig késébb egyiitt hazamentek és
mindketten hosszi ideig egyiitt hallgattak, ak-
kor Pil azon a mokdzé hangon, a melyen
régebben szokott a lednynyal beszélni, de
egyuttal rosszul paldstolt bensdséggel is, ezt
mondta : :

— Chérie, milyen szerencse is tulajdon-
képen, hogy‘ magéra Dijonban az agg vole-
génye var.

— Miért?

— Mert kiilonben még talin elvenném
magat.

— Fs azt nem szivesen tenné, ugy-e, Pil?
© — Igen, mert én esak szerelembol akarok
nésiilni. Magdt pedig nem szeretem, Chérie !

A ledny a férfi szemébe tekintett. Chérie
tekinfetében semmi, de egyaltalin semmi ki-
lomés nem volt és Pal mégis kellett, hogy
megkérdezze 6t:

— Fs ugye Chérie maga sem szeret engem ?

— Sosem tudndm magit szeretni, Pal —
felelt a ledny egyszeriien.

Es e beszélgetés ota dllandéan menyasszonyt
é8 vblegényt jitszottak egymdssal. Ez nyilvan
értelmetlen jiték volt, a mi nem is illett eh-
hez a két felnétt emberhez. Hiszen Pal mar
kozel volt a harminczhoz, Chérie pedig egy
esztendG ota egy dijoni Gzvegy tigyvédember-
nek menyasszonya volt. Csak a Pdl elutazésa
el6tti napon vallottdk be a szerelmiiket. Edes,
de azért szomori egy vallomds volt ez. Most
Chérie, a mikor megfogadta, hogy orokké
szeretni fogja Pilt, egyuttal megtiltotta neki,
hogy valaha is viszontlissa &, 86t még azt
is, hogy akir csak egyetlen sort is irjon neki.
A ledny tisztességben akart a dijoni oGzvegy

= ———

ember menyasszonya maradni, a dijoni zvegy
férfiné, a kihez a csalddja kedvéért okvetleniil
férjhez kell, hogy menjen. Pil semmit sem
szolt, Csak kezet csokolt Chérienek. Misod-
szor pedig akkor csdkolt neki kezet, a mikor
az mésnap a vasithoz kigérte 6t. Ez volt min-
den, a mi kozottik tértént.

Pél mér a vonaton megkezdte ezt a kiilo-
nos beszélgetést, a mit egész életén b foly-
tatni akart. Az elveszitett menyasszonydval
heszélt, a kit sosem volt szabad viszontlatnia.
Mindig 6 vele beszélt. Ha otthon volt, de
még akkor is, ha tdrsasdgban volt és mdisok-
kal hangosan, fennszoval beszélf, azért gon-
dolatban mindig rejtett beszélgetést folytatott
Chérievel. A mikor pedig egyediil volf, akkor
kiilondsen sokat beszélgetett a tavollevével.
Bz nem volt tréfa, Pal érilt komolyan fogta
fel a dolgot. Igy példaul Pdl, a ki rendszerint
csak djfél utdn fekiidt le, tudta, hogy Chérie
Dijonban mar este tizkor dgyba tér. Es Pal
Pesten, pontban este tiz 6rakor «bonne nuits-t
kivant Chérienek és azontil nem szolt hozza
az este, nehogy 6t Dijonban az dlmdban meg-
zavarja. Nedves Gszi reggeleken P4l arra kérte
Chériet, hogy 0ltézzék melegen és abban az
idében, & melyrél tudta, hogy Chérie most
étkezik, megindité hangon kérte a lednyt:
egyék rendesen, hogy visszanyerje finom ar-
czoeskdjdnak régi rozsés frisseségét.

Pal csak franczia konyveket olvasott. Kel-
lett, hogy tikéletes legyen a ledny anyanyel-
vében, mert Chérie csak franezidul értett. Pal
a franczia nyelv teljes ura akart lenni, hogy
Chérie finoman ezizelldlt mondatainak legki-
sebb drnyalata se vesszék el a szdméra. Mert
eleintén gyakran eléfordult 4m, hogy Pil az
egyik vagy a mdsik szét, a mit Chérie mon-
dott, meg nem értette. (Ezeket a szavakat a
ledny gondolatban, Dijonbél kiildte neki.) Va-
lahényszor ez megesett, Pal feliitotte a fran-
czia szotdrdt (gyakran egyenesen
ezért ment haza) és ime a szotar-
ban mindannyiszor megtaldlta azt
& 320, a mit Chérie gondolatban
neki stigott,

Beszélgetéseik tobbnyire -folotte
gyongédek voltak, de itt-ott incsel-
kedtek is egymdssal, st egy izben
az is megesett, hogy egy egész 6rdn
altal duzzogtak. Pdl ezalatt Pesten
sirt, de csak egészen halkan és a
sirdst magiba fojtva, nehogy Chérie
azt Dijonban ésarevegye. De valé-
szinfi, hogy a ledny meghallotta
az elfojtott zokogdst, mert hiszen
6 volt az, a ki az elsé békits szét
kimondta.

Gyakran komoly dolgokat be-
széltek meg. Pdl valahdnyszor egy
érdekes konyvet olvasott, azt meg-
beszélte Chérievel, a ki tanult ledny
volt és a mellett sok természetes
értelme is volt, digy hogy Pal mar
abban az idében is sokat adott az
itéletére, a mikor még gyfilolték
egymdst. De a vélegényrél, a dijoni
ozvegy emberrél sosem beszéltek
egymissal. Pil ezt még a kicsiny
olasz fird6helyen igérte meg Ché-
rienek. Hs megtartotta az igéretét.

Pil “leveleket is irt Chérienek.
Sosem kiildhette el Gket. De a
mikor a levelet megirta, akkor &
azt Pesten mindig felolvasta és
Chérie azt Dijonban meghallgatta.
Azutdn a ledny felelt Pédlnak. De
csak széval. Pal a leveleiben a
leényt igy szélitotta: «ma fiancée
lointaine,» a mi nagyon szép volt.
A mikor pedig a levelet megirta
és felolvasta, akkor mindig elsza-
kitotta, mer’ Chérie, a ki kino-
:Ernh :tonailkt egy holgy volt, nem
urhette, hogy. egy pesti legényem-

- ber lakdsiban olyan levelek hzver—
jenek, a melyek neki, a més
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ember menyasszonyanak szélnak. Kerdesony
elott Pal a vdgytol sirva arra kérte Chériet:
engedné meg, hogy Ilegaldbb az tinnepel
néhény szél virdgot kiildhessen neki, Pal ezt
a kegyet nem levélben, csak gondolathan kérte.
De a franczia ledny & legszigorubban megtil-
totta neki, hogy a virdgokat elkilldje. Hs a
mikor Pdl ennek az okdt kérdesmte, Chérie azt
felelte, hogy levélben, ezuttal igazi, irott, pos-
tara adott levélben fog neki valaszolni. Ez,
tette hozzd a leiny, az elsé és az utolsé le-
vél 18, a mit neki ir.

Két nappal ezutin — ennyi id6re van saiik-
ség, hogy a dijoni posta Pestre érjen — az
igért levél csakugyan ott fekiidt Pal asztaldn.
Hossz1i levél volf, tele gyongéd incselkedéssel
és pzomord lemonddssal. Chérie igy irta ald
a levelet: «Toujours la votre et jamais la
votre.» Hs ez a kiilénds mondat illett is Ché-
riehez, a ki — szivében Pdl 6rokos menyasz-
szonya — valojaban sosem lesz az dvé, Pil
elolvasta a levelet, ezer és egyszer megeso-
kolta azt és megdrizte. Nappal a balzsebében
hordta, a keblén, este a vankosa ald tette, a
mit elalvas elott szintén esdkokkal boritott.
(De a vankos ilyenkor & lednyosan szemér-
metes hajlanddsdgi Pal képzeletében sosem
jelentette Chérienek arezat, hanem mindig esak
a kezét. Hiszen Chérie a dijoni 6zvegy ember-
nek volt a menyasszonya.)

¥s igy ment ez hénapokon dltal, a mig
csak be nem kovetkezett a reftenetes és egy-
ben megmagyarazhatatlan esemény. ¥z pedi
igy tortént. .

reggelen f{olébred, feltltbzik és

megborotvalkozik. Mert borotvalkozds eldtt
Pil, a ki sokra becsiilte a rendes kiils6t, so-
semm mert & dijoni lednyhoz szdélni. Ezutdn

Pél joreggelt akart a lednynak kivanni. De
nem tud. Dadog, mint egy Oriilt gy bamul
a tikorbe, szavakat keres. De hidba. Nem
jutnak eszébe azok a szimpla szavak, a me-
lyekkel az emberek reggelenként franczidul
koszontik egymdast. Megtapogatja magat. Jo-
zan és ébren van. és mégsem jut eszébe a
dolog. Zavarodottan bocsénatot akar kérni
Chérietél, de — lam — a tébbi franczia széra
sem emlékezik.. Fgyellen szora sem. Mind
elfelejtette Gket, a Chérie édes anyanyelvének
szavait. Még az oly nagyon egyszert e¢igen»
és enem» - széeskdkat sem tudja franczidul
mondani. Megrékonyodve nyul a szotérhoz.
Hanem most méir valdsidggal borzong. Mert
azt latja — (valami rettenetes dolog tortén-
hetett vele az éjszaka) — hogy a szotirnak
csak a magyar szavait fudja elolvasni. A fran-
cziik koziil egyetlen egyet sem. El6szedi a
faranczia verses konyveit és regényeit. Egyet-
len sz6tagot sem tud belélik olvasni. Végsé
sziikségében Chérie egyetlen leveléhez kap.
Azt akarja elolvasni. Az 6 driga irdsdbol
akarja a franezia tuddsdt visszaszerezni. De
a levél most olyan a szdmdra, mintha csak
0-egyiptomi hieroglifekkel irtdk volna. Még a
boritékra franczidul irt «irs szécskat sem tudja
elolvasni. Jajgatva kidlt Chériehez. De a ledny
nem felel neki. Pedig méskor mindig szivesen
megtette.

Pal azt hitte, hogy valami borzaszté beteg-
ség érte az agyvelejét, a mit talén az utébbi
id6k megviseltek. ‘méar hallott ilyesmirél,
részleges elmezavarodottsdgrol, a mikor az
ember egészen joeszli, esak épen, hogy bizo-
nyos dolgokra nem tud mdr emlékezni. De
err6l itt sz6 nem lehetett, Hiszen jobban em-
lékezett Chériere, mint valaha és mégis elve-
szitette azt a képességét, hogy vele érintkez-
hessék. Elfelejtette az egyetlen nyelvet, a me-
lyet Chérie értett.

A baldlra ijedt Pal idegorvoshoz akart
sietni. De a szobdjan kiiszébén visszafordult.

Hirtelen megértett mindent. Nem az agya
betegedett meg és semmiféle orvos nem se-
githetett rajta. Nem betegség volt ez. Mds va-
lami. Egyszerii, de lesujto dolog.

Chérie mér nem gondol ré. Ez tortént. Nem
akarja, hogy tobbé beszélbessen hozzé és Pal-
nak igy egyetlen éjszaka alatt el kellett felej-
tenie a ledny anyanyelvét, ugy a hogyan a
ledny is egyetlen éjszaka alatt elfelejtette Palt.

Fz volt ennek a borzasaté és rejtélyes do-
lognak a megoldésa. Most méir tudta.

Es ett6l a napt6l kezdve Pal soha tobbé és
egyetlen franczia sz6t sem tudott elolvasni, ki-
mondani, vagy megértent E pompés nyelv
minden kinesébdl csupén egy, egyetlen egy szo
maradt meg a szdméra, egy finom, gyengéd
franezia beczézd sz6 — Chérie. Hanem Pl ezt
a szot gyakran és szorgalmasan ismételgette,
s0t napjiban sok szdzszor, ezerszer papirosra
le is irta ast.

A PENZIJEGY-POR.

Az angol lapok lepeddin esondesen huzédott
meg az elmult héten az a hirecske, hogy a
Day-testvérek nyomddjit eddigi tulajdonosaik :
a Day-csalad eladta egy részvénytirsasiagnak,
a melyik a régi czég alatt fogja fenntartani
a hires ipartelepet. Csak egy-két régi ember
és az Oreg irdsok ismerdi fognak emlékezni
arra, hogy a Day-testvérek milyen érdekes
pzerepet jatszottak torténelmiinkben és hogy
milyen szomoruan emlékezetes fejezete fiizodik
a kozelmult ondllésdgi historidjanak ehhez a
valamikor vildghirti londoni nyomddhoz. Em-
lékezziink hat régiekrél ! Hiszen negyvenkilenez
éve mdr annak, hogy az egész vilig érdekls-
dése mellett lezajlott a minden idék legizgal-
masabb pore, a hol a feljelenté nem volt kis-
sebb tur, mint 1. Ferencz Joézsef, — akkor még
csak osztrdk csdszdr és megkorondzatlan ma-
gyar kirdly, — a vddlottak pedig Kossulh
Lajos, a vérbefojtott mn.%ar koztarsasdg hon-
talan korményzéja és a Day-testvérek.

Az iskolékban még ma sem tanitjdk, meg-
irja is kevés akadt annak a korszaknak, a
mikor vildgos uton hihetetlen szivossdggal és
vakmeréséggel, az életsztébn makaes akarat-
erejével dolgozott, tervelt, konspirilt a fiig-
getlenségi torekvés. A mikor egymés utin
fojtottdk vérbe a Horvith-Torok osszeeskiivést,
a Mack-Noszlopy lazadast és kilfoldon az
emigransok készitették el6 a magyar sza-
badsdgharcz iigyét. Pedig ez a korszak a leg-
fonségesebb fokmérdje a Kossuth Lajos igazi
nagysigénak.

Mert a mikor itthon, hatalma és népszerii-
sége teljességében liangra tudott lobbantani
egy elnyomott orszégot Kurdépa lingtengere
kells kozepében, az a kivételes id6k ihlette
kivil6 ember agitifori figyessége és szénoki
ereje volt. A mikor azonban, mint egy elnyo-

sz hébortiban 1859-ben dllandé osz-
szekottetésben allottak Kossuthal Viktor Emd-
nuel és IIl. Napoleon, s6t ez utébbi meg-
hivisira a Jeromos herczeg kozvetitésével
1859 majus 3, 4, 5, 6, 7 és 8-n éjszakénként
a Tuilleridkban is megjelent a George Brown
dlnév alatt Parisba érkezd Kossuth és itt be-
szélte meg a csdszdrral az elOkészitendé ma-
gyar forradalmat. Ezért alakitottdk meg Kos-

suth, Klapka és Teleki Liszlé a Magyar Nem-
zeti Igazgatosdgot. A tervek azonban fiisthe
mentek, Kossuth nem torhetett be franezia
hadtestek élén az orszdgba, mert III. Napo-
leon becsapta Kossuthot is, Viktor Eménuelt
is és Villafrankdndl az 6 hitukon kétiott bé-
két az osztrakkal.

Minthogy azonban az olasz dllamok le akar-
tak rdzni az oszirak jirmat, meg akartdk
djitani a haborat, Vikior Ewmdnuel Cavour
gr6f ajanlatéra irott szerzédést kotott Kos-
suthal, hogy a Balkdnrol olasz csapatok tor-
nek be Magyarorszagha — az egyik a Couza
romdn fejedelem beleegyezésével az oldh ha-
tdron, a masik pedig Fiuménél, — ha Kossuth
kiviilrél rendezi a magyar felkelést. Mar kiild-
ték is a fegyvereket a hatarra, Térokorszagbol
Karacsay szard hajon vitte a Dunén a puskaport
és Kossulh nagy titokban megrendelte a Day-
testvérek londoni nyomdéjaban a leendd ma-
gyar koztdrsasig papirpénzeit. :

Kétszéz sajté nyomta egyszerre a forradalmi
bankét, a mig be nem sugtdk ezt a londoni
osztrik koyetségnek spiczliei. Apponyi Adolf
grof nagykovet rogton fel is szélitotta a kor-
ményt, hogy koboztassa el a péngeket és szi-
gortan biintesse meg a nyomdatulajdonosokat
és a megrendsldket.

Eurépai botrany kerekedett ebbél. Errél zugott
az egész eurépai sajto, — a magyart kivéve,
a melyet elnyomoit a czenzura. Londonban
izz6 volt a hangulat. A legkival6bb angol jog-
tudésok : Deuman, Welsby és Toulmére-Smith
tanulményban fejtették ki, hogy nem I. Fe-
vencz Jozsef Magyarorszdg uralkoddja, ha-
nem Kossuth a jogszerinti korményzé és igy
joga van pénzeket nyomatni. White brightoni
képviseld kérdésére 1861 marezius 5-én Russel
kanczellar oridsi lelkesedést keltve jelentette
ki az alséhdzban, hogy a kormdny minden
segélyt megtagad Ausztridnak. Né éseken
iinnepelték Kossuthot és a };Dailyﬂ ews, Bao;-

ing Post, Daily Telegraph és Morning Ad-
m kiillon kiaddsokban izgattak a magyar
~ Ausziria yvégre is pert inditott. Felperesként
I. Ferencz Jozsef szerepelt és személyesen
irta ald a keresetlevelet. Kért ebben a kan-
ezelliri itéloszéket, hogy Kossuthnak tiitsa
meg & pénzjegyek nyomatisét, mert ehhez,
mint magyar kirdlynak csak neki van joga.
A nyomdatulajdonosok megbiintetését és a
pénzek elkobzdsdt is kéri.

Erre jelent meg a Toulmin-Smith riopirata :
«Ki a magyar kirdly», a melyet Horn Ede
franezidra, Ludvig németre és Szarvady

olaszra forditott le és alakult 4t a Cobden-
Bright part 14 vezére védo-bizottsiggd, hogy
Kossuthot méltanylalansdg ne érhesse.

Sohasem latott ¢érdeklédés elézte meg a
targyaldst, foként mert két nappal elétte ide
érkezett a fiatal Kdrolyi Siandor gréf, hogy
6vja Kossuthot, mert merényletet akarnak el-
lene bérenczek elkovetni. A csdszdrt Appo-
ann k];mﬂl pﬂd?‘anés l?ﬁ Coglou, ﬂli{‘osss‘nthot- és é:

okat ig Collier, Giffard, Simpson,
Wastlake ﬂgngrédek kﬁ;;ﬁmg& SRt

Kossuth azt vitatta, hogy Ferencz Jozsef
nem kirdlya Magyarorszagnak, — mert nin-
csen megkorondzva — és igy nines kereshetd-
gégi joga sem. A Dbirdésig azonban nem fo-
gadta el védekezését és igazat adott az ural-
kodénak. Hihetetlen dolgok torténtek erre.
A sajté felhdboroddsa hatirt nem ismert, az
uteza ldzadozott, de a per mégis elveszett és
Kossuth Lajosnak nem volt annyi pénze, hogy
felebbezhessen és Londonban élhessen a feleb-
bezés elintézéseig.

A Day nyomddban maglydra raktik a ban-
kélat, — az utols6é forradalmi torekvés utolsé
emlékét megette a ling nyaldosé nyelve. Ezek
jutottak eszembe, hogy a Day-testvérek nyom-
ddja is dtalakult. Még ez sem emlékeztett ri
tobbet. Kun Andor.

INDIVIDUUM.

Vérzé okéllel, sirva dongetjik, vijjuk, verjik
Orik-hidba e rémes kodboltot, az én-falat.
Siket eché felel: Magad vagy! Magad !

Jaj, kisértet-arezok az emberi arczok !
Mozog az ajak. Mindnek két, nagy szeme van.
— Az & szemiikkel csak egyszer nézhetném magam

Mit tikorbol létok, nem igazi arczom !
Futnék téle — én szdrnyil vardzszsal vert.
Kit kérdezhetnék ? Nines m#s ! Embert, embert !

A csillagok f6ldén sines senki, senki tdrs!

Egymésra-hagyattunk az (irben, egy-vérek e f61dszigeten,

— 5 nem tudhatom, mit érez a kis gyerekem.

Ures ivorgolydk iirege zfir egyenkint.
. Gurul veliink, vagy dll. Nagynéha"Osszecseng.
Mit tudhatunk a szlik sotétbe bennt?

Erthetjik-e rendjét forgdsnak, itkozésnek?
Tekéznek-¢ velink ismeretlen, nagy kezek?
— 8 hova ejtenek, ha leejtenek? ° :
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AZ O-KORI ARCZKEPSZOBRASZAT.

1. EURIPIDES HERMAJA. (Napoly, Mnieo Nazionale.)

Az arczképet rendszerint oly mivészeti ag
nak tekintik, melyben a mivész a természet
legpontosabb utanzasat tlzi ki czélnl. E cZél
elerése elegendd a vasari bodék viaszfigurai-
nal, -- jegyzi meg talaléan dr. Hekler Antal
budapesti egyetemi m. tanar az é-kori arczkép-
szobraszatrél imént megjelent nagy mivében
(Die Bildniskunst dér Griechen und Romer.
Stuttgart, Hofftnan.) — de ennél tdbbre térekszik
az arczkép, mint mivészet. Mlivészi portréban
nemcsak az abrazolt egyén arczvonasait kell
kapnunk, hanem jellemét is, s6t az abrazol6
festd vagy szobrdsz mivészi képét is, miivészi
felfogasanak ha tukrét. A\ legmagasabb fok,

2. ISMERETLEN GOBOG FERFI. (Athén, Nemzeti Mdzeum,)

de az alakokat, eltér6en a mai szokastol nem
bombasztikus felépitésli nagy talapzatokra he—
lyezték, hanem egyszer(, alacsony posztamen-
tekre, kozelebbi kapcsolatba hozva ket a ja-
rokel6kkel. Jellemz6, hogy a gorogoknél a
portrémiivészet gyokere nem vallasi sziik-
ségletben, hanem az ember nemes lelki
és testi tulajdonainak megbecsiilésében, tisz-
teletében rejlik. A gordg arczképmlivészet a
tipikusbdl indul ki. Az archaikus kor nem ter-
melt portrét. Erdekes nyomon kovetni, miként
birkézik meg az idealizalasra hajlé gorég mii-
vészet a természeti megfigyeléshez er6sen ko—
tott arczkép-plasztikdban a realisztikus torek—

melyet a portrém(ivészet elérhet: afizikaije— véssel. A fejlédés iranya a tipikusan szép-

lenség atalakitasa a pszichikai jellemzés értel-
mében.

Az &-kori népek portrémivészetérél legin-
kabb a szobrok tuddsitanak, mert festmények
csak Kisszamban maradtak fonn. A\ szé-
lesebb koztudatban az a tévhit uralkodik, hogy

t6l az egyénien jellemzeteshez vezet. A fejl6-
dés késbi stadiumaban a csunya modelnek ép
oly hd és miivészi tolmacsa tudott lenni,
mint a szépnek, tetszet6snek. A\ rltnak a
miivészi abrazolas szamara valé meghoditasa
sokat jelentett a hellenisztikus korig formai

az arczképszobraszat az O-korban csak a ro- idealok abrandjai kozepett €l6 gorog szobra-

maiaknal ért el magas fejlettséget. Hekler az
emlékek nagy sokasagaval bizonyitja, hogy az
arczkép-plasztika mar a goérogoknél viragzott, s
miivészi tekintetben talan jelentékenyebb volt,
mint az 6-kor masik nagy népénél. Nagy sze-
repe volt a gorég kozéletben, a varosok tereit,
ép Ggy mint ma, emlékszobrok ékesitették,

4. ISMERETLEN GOROG NO(FirenzeUififizi.)

szatban. A 3. képlnkdn abrazolt torzonborz,
szinte ijesztéen rutalakrol elsd tekintetre
kev*esen hinnék, hogy gorog férfinek gorog
miivésztdl alkotott arczképe. Szdmos késdi
gorég arczképet tartottak régebben, épen a
realisztikus abrazolds miatt romai alkotasnak,
igy Ill. Antiochosnak a parisi Louvreban 6&r-

a. I1l. ANTIOCHOS ARCZKEPE. (Parin, Lonv:e )

3. GOROG HaKCzOS. (Napoly, Mnseo Nazionale,)

z0tt s 5. képlinkon lathaté mellszobrat sokaig
Julius Caesar portréjanak hitték. A\ nékrdl
csak a hellenisztikus korban kezdtek nagyobb
szamban arczképszobrokat késziteni, mert ez
id6ben a ndék tarsadalmi allasa megjavult. De
itt andi portréknal ekkor is megmaradtak a
szépségtipus kozelében, a mint azt a 4. képlin—
koén lathatd szép néi fej is bizonyitja.

Sokaig azt hitték, hogy arémai arczkép-
szobraszat a gorogétél elterd miivészi gondol-
kodas szilotte. Hekler e felfogassal szemben
meggy6z6en fejti ki, hogy ardémai arczkép-
plasztika a muvészi abrazolas szempontjabdl
kdzvetlenll a géroghdz csatlakozik. A jozan,
redlis hajlami, az elvont formulakért nem
heviil§ romai mivészeti gondolkodasnak inyére
volt a kés6i gorog arczképszobraszat realisz-
tikus jellege. Bar a romai mivészet talalt Italia
foldjén arczképszobraszatot, az etruszkokét t. i.,
ebben azonban nem voltak adva egy nagy,
onalld mivészet kialakuldsanak foltételei. Ml
vészi jelent6ségre csak a termékenyitd hel-
lenisztikus hatas emelte a korai koztarsasagi
kor vallasos « eredet(i arczképszobrait: az 6sok—
nek az el6kel6 rdmai hazak atriumaban fatemp-
lomocskakban 6rzétt viaszmaszkjait, melyeknek
jellegét eredetileg aprélékoskodo, nyersen meg-
munkalé etruszk mlivészet hatarozta meg.
Roméban az etruszk kultirdnak és mivészet-

6 ISMEPETLEN ROMAI. (Dreida, Alb.rtinnm.)
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7. ISMERETLEN ROMAI. (Boston, Musenm of Fine Arts.)

nek a Kr. e. |. szdzadban beéaramlott helle-
nisztikus hatas vetett véget.

A kés6i gbrog és a kora romai arczkép-
szobraszat a miovészi latds szempontjabol
egyenesagi rokonsagban all egymassal. A meg-
kilonboztetd jegyeket a rdémaiban, a mas nép-
fajhoz 'tartozé6 modell és az etikai tartalom
hangsulyozasa szolgaltatja. Az erkolcsi tarta-
lom kiemelése a romai arczképszobraszatnak
mindvégig f6torekvése, s e tekintetben a mii-
vészettorténet egyetlen mas korszakanak portré-
miivészete sem versenyezhet vele. Ez adja
meg igazi nagysagat. A romaiaknal a kortar-
sak elismerd szeretete a lelki nagyokkal szem-
ben épp oly erbteljesen szélalt meg, mint a
mily igazsagos volt biralatuk a szlletett nagy-
sdgokkal, a hatalmasokkal szemben. A firenzei
quattrocento szobrdsza az arczképben kérlel-
hetetlenil h{ masolatot ad, a mohd természeti
megfigyelés mellett a jellemzés csak masod-
sorban érdekli. A bérok-kor szobrésza — mond-
juk egy Vittoria, egy Bernini — mar modosit
modelljén, jelent6ségét erésen- folfokozza, tobb-
nek, hatalmasabbnak, folényesebbnek akarja
lattatni, mint a milyen, patétikus pdzba helyezi.
A rémai szobrasz, mikor arczképet farag, ilél,
s itéletét mélyen szantd jellemzéssel indokolja;
hogy itéletében mily igazsagos, s6t kiméletlen
tud lenni, annak beszédes példai az elpuhult
és erkolcsileg sllyedt csaszarok portréi.

A korai koztarsasagi arczképszobraszat leg-
kedveltebb modellje a tésgyokeres rémai por.

10. TITUS FEJE A VATIKANBAN LEVO SZOBRAROL-

VASAKNAPI UJSAG.

8. AUGUSTUS. (Réma, Mnseo Nazionale.

A Kkitorilhetlen fajisag er6s bélyege il a drez-
dai Albertinumnak fi. képlinkén kozolt mell-
szobran. llyen parasztokkal ma is talalkozunk
Italia foldjen, ezt aranczos képl birrocciaio-t
mar lattuk valahol a rémai Campagnaban.
A kés6i republikanus arczkép lassankint el
veszti e népi kapcsolati nyomokat, s el6ké-
sziti az Augusztus koranak nagy portré-miivé-
szetét, mely arisztokratikus jellegli, a poli-
tikai és szellemi el6kel6ségeket, a vilaghodito
hadvezéreket mintazza. A n6i arczképnek nagy
szerep jut, el6kel§ tarsadalmi allasi noéket
faragnak marvanyba, s nem a szellemi el6ke-
I6ket (koltén6k, sth.), mint a gdrogok. Augusz—
tusnak a goérog miveltségért valé rajongasa
és tartozkodo el6kelésége ranyomta bélyegét
kora mivészetére, igy nemesen idealizal6 arcz-
képszobraszatara is. Az epigon-csaszarok ko-
raban az arczképplasztikanak f6 erénye a jel-
lemzés ereje és az a kérlelhetetlen igazmon-
das, melylyel az eltunyult uralkodék léha éle-
tét ostorozzak, s melylyel a birodalom sor-
sanak vilagtorténeti tragikumat sokszor meg-
razéan fejezik Kki. Nincs az atOrténetir6, a ki
igazabban tudnd e kort jellemezni, mint a
brutalis, tlddbeteg Caligula sotét tekinlet(
portréja, vagy az allatiasan szenvedélyes, kor-
latolt Claudius arczképszobra, homlokba fésiilt
hajaval, duzzadt apré szemeivel, elallo fiilei-
vel. A kor néi portréi kils6legesek, lélek nél=
kiliek. Szaraz eleganczia, blasirt arczok, ha-
talmas, bonyolult frizurdk, (nem riikan paro-

11. ANTINOUS. (Delphi-i maieam).
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9. CLAUDIUS FEJE A VATIKANBAN LEVO 8ZOBRAROL.

kak), melyek divatja gyorsan valtozott (12. kép).
A Flaviusok liiktet, Gj életet vittek a romai
portréba, mikénthogy masok voltak 6k maguk
IS, egészségesen nyersek, nem gonoszan pety-
hiudtek, mint a Juliusok és Claudiusok. Az
abrazolasban élénkség, mozgalmassag, nem rit=
kan nyugtalansag lép fol. A formakat apil-
lanatnyi benyomasok hatarozzak meg. A szob-
rasz a fény és arny festdi hatdsat is folhasz—
nalja, finom félarnyékos atmenetekkel dolgozik,
amellett anyagi megmunkalasa lagy €és vir-
tu6z. A Hadrian-korat hideg, akadémikus klasz-
sziczizmus jellemzi (11. képlnket). A gérog arcz—
képszobraszat vilagos hatasa nyilatkozik meg,
gyakori az egyes emlékek egyenes folhaszna-
lasa. Phidias az idedl. Hadrian az els6 csé-
szar, a ki szakaiiat megnovesztette, s ezzel a
gorég filozofus viseletet udvarképessé tette.
A szakaiviselés lesz szazadokra a divat, ép Ugy
mint azel6tt a csupasz arcz volt az. A nok
egyszer(ibb hajfésiiletet viselnek. A\ rédmai
portré utols6 nagy virdgzasi korszaka Cara-
calla uralkodasaval esik 0ssze; e kor férfi-
arczképeinek a révidre nyirt szakall egyik f6-
ismertet6jele. A Kr. u. I11. sz. kdzepét6l kezdve
foltartézhatlanul hanyatlik a portré. A Nagy
Konstantin utani idokben a romai arczkép
mar val6saggal anti-individualis, tipusokat ad,
a mikor egyéneket kellene adnia. Az 6-kori
arczképszobraszat visszatért oda, a honnan
kiindult: a tipikushoz. A\ fejlédés bezarul*,.
Egész volt. G.

12. JULIA. (Bém», Oapitolinm.)





















